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Thomas Struth: Audience 1(Galleria dell’Accademia), Florenz, (részlet/ detail), 2004 | Photo © MUMOK, Museum Moderner Kunst Stiftung Ludwig Wien, acquired with benefits of the MUMOK Board



A mlzeum nem csupén gydijti, 6rzi és bemutatja a rd bizott miitargyakat,
hanem maga is eldéntheti, mi az, ami érték lehet a jové mivészettorté-
nete szempontjabdl. A miivészek a XX. szézad eleje 6ta biraljak ezt

a fontos kanonizaciés intézményt, ahové (tébbnyire) maguk is be akar-
nak kerdilni. A Ludwig Mazeum, elsé allandé kidllitésdnak huszadik
évforduldjan, ezzel a kidllitdssal a mlivészek altal tartott tiikorbe néz.

A XX. szazad hatvanas, hetvenes éveinek intézménykritikus mivészei
olyan miiveket akartak alkotni, amelyeket nem lehet a miitargypiacon
értékesiteni, muzeologizalni. Paradox helyzet, hogy ezek a miivek ma
mar tébbnyire mizeumokban vannak. A kortars miivészet mar nem ki-
nél egy ilyen kiilsé nézépontot. A mlivész része a miivészeti vildgnak,

a rendszernek, s ismeri annak mikddését. Nem tekinti magat dldozat-
nak, ahogyan a mizeum sem tettesnek. A Helyszini szemlén bemutatott
mivekbdl az deriil ki, hogy a szerepek, ahogy az értelmezési lehetdsé-
gek, nincsenek régzitve. Amit a mizeum tehet, hogy latja és lattatja

is m(ikodését, és szembe mer nézni a kritikaval.

Dalibor Martinis: Art Guard, 1976 | Courtesy of the artist

The museum is not only collecting, preserving and displaying works of
art but also has the power to select those works of art that may be the
objects of a future art history. Since the beginning of the 20" century,
artists have been criticizing this canonizing function of the institute of

the museum, while at the same time they (or many of them) are long-

ing to get into the museum themselves. On the 20" anniversary of

the first permanent exhibition of the Budapest Ludwig Museum,

the museum itself is looking into a mirror held by the artists.

The artists who practiced institutional critique in their art in the 1960s
and 1970s consciously created works of art that are not marketable
or easily museologized. It is a paradoxical situation that by now, most
of these works are in museums. Today this attitude has changed, and
contemporary artists do not offer an outside point of view from where
they can criticize the museum. The artist is also part of the art world
system and intimately knows how it works. Artists do not consider
themselves victims, neither does the museum feel guilty. The works
displayed in Site Inspection demonstrate that the roles played by the
different actors of the artworld, and the ways of interpretation cannot
be considered fixed any more. What the museum can do is to see and
show how it works, and dare to face its own criticism.

kurdtor | curated by Székely Katalin és a Ludwig Mdzeum kurétori
kollektivaja | with the Ludwig Museum’s curatorial collective (Bencsik
Barnabas, Erdss Nikolett, Simon Kati, Szipdcs Krisztina, Turai Hedvig)

asszisztensek | assistents Soés Andrea, Szab Lili, Szilbek Jilia

a kidllitas |étrehozdséban kdzremiikodatt | exhibition team Béli Norbert
Bodor Béla, Ddczi Istvén, Dragon Zoltén, Farkas Emese, Gozan Mihaly
Horvéth Endre, Ignacz Istvan, Kopeczky Réna, Koruhely Nikoletta
Kovacs Tamas, Konya Béla, Kiirti Emese, Mayer Kitti, MoInar Janos, Mucsi
Mérton, Sténitz Zsuzsanna, Uveges Krisztina, Zelena Albert, Z6ldi Anna

Koszonet a mlivészeknek és a kolcsonzé intézményeknek | We would
like to thank the participating artists and the lenders ARTiculate —
Contemporary Art Fund, London; Beke L&szI6; Budapesti Torténeti
Muzeum Févarosi Képtar; Forgacs Kristof; Galerie Volker Diehl, Berlin;
Galerie Georg Kargl Fine Arts, Vienna; Galerie Christian Nagel, KoIn/
Berlin; Galerie Zak | Branicka, Berlin; Generali Foundation, Vienna;

Dr. Harsanyi Adam; Magyar Nemzeti Filmarchivum, Budapest; Magyar
Természettudomanyi Mizeum, Budapest; Mdczén Péter, EPS Produkciés
Iroda; MUMOK — Museum Moderner Kunst, Vienna; MSU — museum of
contemporary art, Zagreb; Netherlands Media Art Institute, Amsterdam;
NextArt Galéria, Budapest; prometeogallery di Ida Pisani, Milan; Raster
Gallery, Warsaw; Schmidt Motor Péter; Vintage Galéria, Budapest;

XL Gallery, Moscow;

valamint a filmforgalmazé cégeknek | and the movie film distributors
UIP-Duna Nemzetkozi Film Kft., Gamma Home Entertainment

Hungary Kft., Pro Video Film & Distribution Kft., Intercom Zrt.

Lakner LészI6: Futball a Szépmiivészeti Miizeumban | Football in the Museum of Fine Arts, 1971

Courtesy of the artist

Kiilon kdszonet | Special thanks to Fehér David, Branka Stipanci¢
Radics Mark, Steierhoffer Eszter, Varnai Gyula

Konyvtér + | Library +

Hans Haacke: Der Pralinenmeister, Toronto, Art Metropole, 1982 cimii
mi(ive, valamint a Ludwig Mlzeum intézményes torténetébdl valogatott
anyagokat bemutaté digitélis adattar mellett szdmos, a kidllitdshoz kap-
csoldd6 kiadvény olvashaté a Ludwig Mizeum 2. emeleti konyvtaraban.
Hans Haacke’s book, Der Pralinenmeister / The Chocolate Master
(Toronto: Art Metropole, 1982), and a digital database including

a selection of documents on the history of the Ludwig Museum, as
well as other publications connected to the topic of the exhibition
can be consulted in the museum library on second floor.

Nyitva: szeptember 1—oktdber 22, szerda—péntek 11.00-18.00, szombat
14.00-18.00 | Open: September 1-October 22, Wednesday—Friday
11a.m.-18 p.m., Saturday 2 p.m.-6 p.m.

Muzeum a moziban Mozifilmek vetitése a kiallitdson
Museum in Movies Film screenings in the exhibition
Woody Allen: Jatszd djra, Sam! | Play Again, Sam, 1972, 85’
jUlius 22., augusztus 3., 27, szeptember 8., 20., oktober 1., 13.
Woody Allen: Match Point, 2005, 124’
julius 28., augusztus 9., 20., szeptember 1., 13., 24., oktdber 6., 18.
Costa-Gavras: Oriilt varos | Mad City, 1997, 118’
julius 30., augusztus 11, 23., szeptember 3., 15., 27., oktéber 8., 20.
Alfred Hitchcock: Szédiilés | Vertigo, 1958, 128’
julius 26., augusztus 6., 18., 31., szeptember 11, 23., oktéber 5., 16.
Ron Howard: A Da Vinci-kéd | The Da Vinci Code, 2006, 149’
julius 31., augusztus 12., 24., szeptember 4.,16., 28., oktéber 21.
Beeban Kidron: Bridget Jones: Mindjart meg6ériilok! | Bridget Jones:
The Edge of Reason, 2004, 108’
julius 23., augusztus 4., 16., 28., szeptember 9., 21., oktéber 2., 14.
Akira Kurosawa: Almok | Dreams, 1990, 119’
augusztus 13., 25., szeptember 6., 17., 29., oktdber 11., 22.
Neil LaBute: Faragjunk férfit! | The Shape of Things, 2003, 96’
julius 29., augusztus 10., 21., szeptember 2., 14., 25., oktéber 7.,19.
Mel Smith: Bean - az igazi katasztréfafilm | Bean, 1997, 90
julius 24., augusztus 5., 17,, 30., szeptember 10., 22., oktdber 4., 15.
Aleksandr Sokurov: Az orosz barka | Russkiy kovcheg (Russian Ark), 2002, 99°
julius 27., augusztus 7., 19., szeptember 30., oktdber 12.
Tom Tykwer A biin arfolyama | The International, 2009, 118’
augusztus 2.,14., 26., szeptember 7., 18., oktéber 9., 23.
A vetitések 15.30-kor kezdddnek és a kiallitas belépdjével ingyenesen
megtekinthetdk. | The screenings start at 3.30 p.m. and are free with
the ticket for the exhibition.

Kis Varso: Nefertiti teste | The Body of Nefertiti (Nefertiti és | and Prof. Dietrich Wildung),
2003 | foto: Szilagyi Lenke, Courtesy of the artist © Little Warsaw

Nyitva: kedd-vaséarnap | Open: Tuesday-Sunday 10.00-18.00

>téreltérités< munkacsoport: Fitoterdpids Aromaguide a Ludwig Mizeumban | Fitotherapical Aromaguide at Ludwig Museum, 2011

KOZLEMENY

DEAR VISITORS,

PROBAUZEM:2011.09.20-24.

Felhivjuk tisztelt Iatogatdink figyelmét, hogy az augusztus-szeptemberi idészakban, nyitva tartas idején, valtozo idépontokban

a Téreltérités Munkacsoport szakemberei a mizeumi termekben tapasztalhaté neurotoxikus hatésokat vizsgéljak. A kutatasok

az erésen kontrollalt mazeumi tér és a miitargykornyezet altal kivaltott tiinetegyiittes, a kozelmaltban kimutatott, SMS (Sick
Museum Syndrome) pontos hazai diagnézisanak feléllitasa és egy hatékony — a helyszinen alkalmazhaté — fitoterapids haté-
anyag kidolgozasanak érdekében folynak. A kifejlesztésre keriil6, fejen viselheté adagolé eszkdz a 2011. szeptember 20-24.
koz6tti idészakban keriil tesztelésre a helyszinen. A probaiizemeltetésben val6 részvétel az onkéntesek szamaéra téritésmentes
és veszélytelen. A részvétellel kapcsolatban forduljon munkatérsainkhoz! :

We kindly inform you that during the opening hours, scheduled at different times in August and September, Space
Detournement Working Group is conducting research in order to get accurate information about the neurotoxic effects of
the exhibition space. The research aims to set up an accurate local diagnosis of the recently identified SMS (Sick Museum
Syndrom) caused by strictly controlled museum rooms and environment of works of art, as well as to work out an effective,
and in situ applicable fitotherapic substance. The self-feeding appliance, attachable to the head, is under development,

it will be tested on site between 20" and 24" of September. Volunteers may take part in the testing process free of

charge and without any danger. If you are interested, please contact our colleagues for more information.
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Richard Artschwager, Azorro Group, Birkas
Akos, Olga Chernysheva, Hubert Czerepok
Mark Dion, Marcel Duchamp, Henry Flynt
Andrea Fraser, Hans Haacke, Haldsz Karoly
Kele Judit, Kis Varso/Little Warsaw, Kostil
Danila, Oleg Kulik, Lakner LaszI6, Marysia
Lewandowska, Dalibor Martinis, Menesi
Attila, Ivan Moudov, NETRAF, Pauer Gyula
Allan Sekula, Kalin Serapionov, Sean Snyder
Nedko Solakov, Thomas Struth, Téreltérités
Munkacsoport, TNPU / IPUT (St.Turba Tamas)
Tét Endre, Ulay

201, jalius 22 — oktdber 23. | July 22 — October 23, 2011

Ludwig Mizeum — Kortars MUvészeti Mizeum
Ludwig Museum — Museum of Contemporary Art

Marko Rodics: Mizeum ezen a ponton, 5nmagara jelzé tabla | Museum at this spot, signpost pointing at itself, 2007



